spindle for sizing dies - spindle M6/M4, for sizing dies

spindle M6/M4, for sizing dies

Attributes

Name: spindle M6/M4, for sizing dies
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2013515

Mfr. No.: 3000041A100

Delivery weight: 0.02kg

Shipping height: 100mm

Shipping width: 6mm

Shipping length: 6mm
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Sicherheitshinweise fur den Spindle M6/M4 fur
GroRenwerkzeuge

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des Spindle M6/M4 fir GréBenwerkzeuge von TRIEBEL. Dieser Leitfaden
enthalt wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen zur sicheren Verwendung und Entsorgung des
Produkts. Bitte lies alle Anweisungen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und
effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.

Vermeide den Kontakt mit Wasser oder anderen Fllssigkeiten, um elektrische Gefahren zu vermeiden.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende das Produkt nicht,
wenn es beschadigt ist.

Informiere dich GUber mdgliche Risiken und befolge alle Anweisungen zur sicheren Verwendung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende das Produkt nur mit kompatiblen GroRenwerkzeugen.

Achte darauf, dass der Spindle fest und sicher im Werkzeug sitzt, bevor du mit der Arbeit beginnst.
Trage immer geeignete personliche Schutzausristung, wie Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Verwendung.

Arbeite in einem gut beleuchteten Bereich, um Unfalle zu vermeiden.

Halte deinen Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Spindle:

Stelle sicher, dass das Werkzeug ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.
Entferne den alten Spindle, falls vorhanden, und reinige den Bereich.

Setze den neuen Spindle M6/M4 vorsichtig in das Werkzeug ein, bis er fest sitzt.
Uberpriife, ob der Spindle richtig sitzt, bevor du das Werkzeug wieder anschaltest.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Verwendung des Spindle:

o Stelle sicher, dass du die richtigen Einstellungen fiir dein GréRenwerkzeug vorgenommen hast.
o Beginne mit einer niedrigen Geschwindigkeit und erhohe diese langsam, um die Kontrolle zu

behalten.
o Achte darauf, dass deine Hande und andere Kdrperteile wahrend des Betriebs von beweglichen

Teilen ferngehalten werden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fiir Elektroschrott.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Handler. Sie
kdnnen dir bei Fragen zur Sicherheit und Verwendung des Produkts helfen.

Bitte beachte, dass die Sicherheit immer an erster Stelle stehen sollte. Berichte uns Gber unsichere Produkte
oder Vorfalle, damit wir die notwendigen MaRnahmen ergreifen kénnen. Uberpriife regelmaRig die EU Safety
GatePlattform auf Ruckrufupdates.



Safety Instruction Guide for Spindle for Sizing
Dies M6/M4

Introduction

Thank you for choosing the Spindle for Sizing Dies M6/M4 by TRIEBEL. This guide provides important safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read this document
carefully before use.

General Safety Guidelines

e Ensure that the spindle is compatible with your sizing dies before use.

¢ Always inspect the spindle for any signs of damage or wear before installation.
¢ Keep the spindle out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the spindle only for its intended purpose as described in this guide.
Report any unsafe products or accidents to local authorities.

Specific Safety Precautions for Use

e Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as gloves and safety glasses, when
handling the spindle.

¢ Avoid using the spindle in wet or damp conditions to prevent electrical hazards.

Ensure that the work area is clean and welllit to minimize the risk of accidents.

Do not exceed the recommended load limits for the spindle to prevent breakage or failure.

If you notice any unusual noises or vibrations during use, stop immediately and inspect the spindle.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

[¢]

Ensure that the power supply to the machine is turned off before installation.
Align the spindle with the sizing die, ensuring a secure fit.

Tighten any locking mechanisms or screws to secure the spindle in place.
Doublecheck that the spindle is firmly installed and does not wobble.

[¢]

o

[¢]

2. Usage

o QOperate the machine according to the manufacturer's instructions.

o Monitor the spindle during operation for any signs of malfunction.

o If the spindle becomes hot to the touch, stop using it and allow it to cool down before further
inspection.

Disposal Instructions
 Dispose of the spindle in accordance with local regulations for electronic waste.

¢ Do not dispose of the spindle in regular household waste.
¢ Consider recycling options where available to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the EU contact point associated with
this product. Ensure you have the product details ready for efficient assistance.



Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Husillo para Matrices de Dimensionado M6/M4

Introduccion

Gracias por elegir el husillo M6/M4 para matrices de dimensionado de TRIEBEL. Este producto estd disefiado
para facilitar el proceso de dimensionado en una variedad de aplicaciones. Para garantizar un uso seguro y
eficaz, es importante sequir las instrucciones de seguridad y uso que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el husillo fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

No utilices el producto si esta dafiado o si no funciona correctamente.

Usa el husillo solo para los fines previstos, tal como se describe en esta guia.

Si en algin momento sientes que el producto no es seguro, deja de usarlo inmediatamente y busca
ayuda.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como guantes y gafas de seguridad, al utilizar el
husillo.

Asegurate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes moéviles del husillo durante su
operacion.

No fuerces el husillo mas alla de sus especificaciones de uso, ya que esto puede causar dafios o lesiones.
Si sientes que el husillo se calienta demasiado durante su uso, detén la operacién y deja que se enfrie
antes de continuar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion del Husillo:

o AsegUrate de que la superficie de montaje esté limpia y seca.

o Coloca el husillo en la posicién deseada y aseguralo firmemente utilizando los dispositivos de
fijacién adecuados.

o Verifica que el husillo esté correctamente alineado y que no haya movimientos indeseados.

Uso del Husillo:

o Antes de iniciar la operacién, aseglrate de que todas las herramientas y materiales estén listos y
dentro del alcance.

o Ajusta el husillo segun las especificaciones requeridas para el trabajo a realizar.

o Realiza las operaciones de dimensionado siguiendo las instrucciones del fabricante de la matriz.

o Después de completar el trabajo, apaga cualquier equipo asociado y retira el husillo de la maquina.

Instrucciones de Eliminacion

No deseches el husillo en la basura doméstica.
Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos industriales.
Si el husillo estd dafiado o no se puede utilizar, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la sequridad del producto, aseglrate de contactar a un punto de
contacto en la UE. Mantente informado sobre actualizaciones de seguridad y retiros de productos a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que tu seguridad es la prioridad. Al seguir estas instrucciones, puedes ayudar a garantizar un uso
seguro y eficaz del husillo M6/M4 para matrices de dimensionado de TRIEBEL.



Guide de Sécurité pour le Spindle M6/M4 pour
Sizing Dies

Introduction

Merci d'avoir choisi le spindle M6/M4 pour sizing dies de TRIEBEL. Ce guide de sécurité a pour but de t'informer

sur les bonnes pratiques d'utilisation et de garantir ta sécurité lors de I'utilisation de ce produit. Il est important
de suivre ces instructions pour éviter tout risque d'accident ou de dommage.

Directives de Sécurité Générales

Ce produit est concu pour un usage sdr et efficace, mais il est essentiel de respecter certaines directives
de sécurité.

Vérifie toujours que le produit est en bon état avant utilisation.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

En cas de probléeme, ne tente pas de réparer le produit toiméme. Contacte le fabricant ou un
professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi que le spindle est correctement installé avant de commencer a |'utiliser.

» Porte toujours des équipements de protection appropriés, comme des lunettes de sécurité et des gants,
lors de ['utilisation du produit.

¢ Ne dépasse pas les limites de charge recommandées lors de |'utilisation du spindle.

e Evite d'utiliser le produit dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir les risques
d'électrocution ou de courtcircuit.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Spindle :

o Vérifie que tous les composants sont présents et en bon état.
o Fixe le spindle a I'outil de maniére sécurisée.
o Assuretoi que toutes les connexions sont bien serrées et qu'il n'y a pas de jeu.

2. Utilisation du Spindle :

o Démarre I'outil a une vitesse faible pour vérifier que tout fonctionne correctement.
o Augmente progressivement la vitesse selon les spécifications du fabricant.
o Surveille I'outil pendant son utilisation pour détecter tout bruit anormal ou vibration excessive.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.

» Informetoi sur les réglementations locales concernant le recyclage des équipements électroniques et des
piéces détachées.

e Apporte le produit a un centre de recyclage agréé pour garantir une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
contacte le service client. Assuretoi de toujours avoir a portée de main le numéro de modele et les informations



d'achat.

En suivant ces directives, tu contribues a assurer ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du spindle
M6/M4 pour sizing dies. Merci de ta coopération et de ton engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto:
Spindle M6/M4 per Sizing Dies

Introduzione
Grazie per aver scelto il nostro spindle M6/M4 per sizing dies. Questo prodotto & progettato per garantire

prestazioni ottimali e sicurezza durante I'uso. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Controllare il prodotto per eventuali danni o usura prima dell'uso.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o malfunzionamenti.
Indossare sempre dispositivi di protezione individuale appropriati durante I'uso.
Evitare il contatto diretto con parti in movimento.

Non modificare o alterare il prodotto in alcun modo.

Seguire sempre le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

o Verificare che tutti gli strumenti necessari siano a disposizione.

o Fissare lo spindle M6/M4 al sizing die seguendo le istruzioni del produttore.
o Controllare che il fissaggio sia sicuro e stabile prima di procedere.

2. Uso

o Utilizzare il prodotto solo in conformita con le istruzioni fornite.
o Monitorare attentamente il funzionamento del prodotto durante ['uso.
o In caso di rumori insoliti o vibrazioni, interrompere immediatamente I'uso e controllare il prodotto.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto secondo le normative locali in materia di rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
¢ Contattare il centro di raccolta locale per informazioni sul corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e per eventuali domande, si prega di contattare il punto di
contatto dell'UE designato.

Si prega di conservare questa guida per riferimento futuro. La sicurezza del consumatore & la nostra priorita e ci
impegniamo a fornire prodotti sicuri e affidabili.



Bruksanvisning for Spindle for Sizing Dies M6/M4

Introduksjon

Takk for at du har valgt Spindle for Sizing Dies M6/M4 fra TRIEBEL. Denne bruksanvisningen gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon, og avhending av produktet. Vennligst les og fglg alle instruksjoner ngye
for & sikre sikkerheten din og for & oppna best mulige resultater.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert pa eventuelle tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Bruk alltid passende verneutstyr nar du arbeider med verktgy og maskiner.
Unnga kontakt med bevegelige deler under drift.

Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig for @ unnga ulykker.

Felg alltid produsentens anbefalinger for bruk og vedlikehold.

Ikke bruk produktet hvis det er skadet eller defekt.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installering av Spindle

[¢]

Kontroller at du har alle ngdvendige verktay og deler far du begynner.
Fest spindelen til sizing die i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Sgrg for at spindelen er sikkert festet far bruk.

Test spindelen for stabilitet far du begynner arbeidet.

[¢]

o

[¢]

2. Bruk av Spindle

[¢]

Bruk spindelen i et godt opplyst arbeidsomrade.

Hold hendene og andre kroppsdeler unna bevegelige deler.

Felg alle sikkerhetsprosedyrer for det spesifikke verktayet eller maskinen du bruker sammen med
spindelen.

Stopp arbeidet umiddelbart hvis du opplever uvanlige lyder eller vibrasjoner.

[¢]

[¢]

[¢]

Avhending av produktet
e Avhending av spindelen skal skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.

 Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
¢ Kontakt lokale myndigheter for informasjon om korrekt avhending av spesifikke materialer.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

Hvis du har spgrsmal eller trenger mer informasjon om produktet, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der du kjgpte produktet. De vil kunne gi deg den ngdvendige stgtten og informasjonen.

Takk for at du fglger disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er viktig for oss!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wrzeciona do
Matryc Kalibrujacych M6/M4

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wrzeciona M6/M4 do matryc kalibrujgcych. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie
produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz zaleceniami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj wrzeciona tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj wrzeciono w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.
Regularnie sprawdzaj wrzeciono pod katem zuzycia lub uszkodzen.

e Nie uzywaj wrzeciona, jesli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowosci.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Upewnij sie, ze wrzeciono jest odpowiednio zamocowane przed uzyciem.

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i okulary ochronne.
¢ Nie dotykaj wrzeciona podczas jego pracy.

¢ Przechowuj wrzeciono poza zasiegiem dzieci i 0séb nieprzeszkolonych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja
o Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg wytgczone przed rozpoczeciem instalacji.
o Zainstaluj wrzeciono zgodnie z instrukcjami producenta matryc kalibrujgcych.
o Sprawdz, czy wrzeciono jest prawidtowo zamocowane i stabilne.

2. Uzytkowanie

o Witgcz urzadzenie zgodnie z instrukcjami producenta.
o Monitoruj dziatanie wrzeciona podczas uzytkowania.
o W przypadku jakichkolwiek nieprawidtowosci natychmiast wytgcz urzadzenie.

Instrukcje Utylizacji
e Wrzeciono nalezy utylizowad zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw.

¢ Nie wrzucaj wrzeciona do ogdinych odpadéw, jesli to mozliwe, przekaz je do punktu zbiérki odpaddéw
niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub potrzebujesz wsparcia, skontaktuj sie z lokalnym
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgtaszanie Produktéw Niebezpiecznych

e Jesli zauwazysz, ze wrzeciono lub jakikolwiek inny produkt stwarza zagrozenie, zgto$ to odpowiednim
organom.
e Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, co pomoze zapewni¢ bezpieczenstwo podczas
korzystania z wrzeciona M6/M4 do matryc kalibrujgcych.



Turvallisuusohjeet spindelille M6/M4, koon
saatotyokaluja varten

Johdanto

Tervetuloa spindelin M6/M4 kayttoohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita,
jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on suunniteltu ja valmistettu EU:n turvallisuusstandardien mukaisesti.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen. Ala kayta sitd muuhun kuin siihen, mihin se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen kayttoa. Ala kayta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta. Tama tuote ei ole lelu, ja sen kayttd voi olla vaarallista lapsille.
[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kayton aikana

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojakasineita ja lasia, kun kaytat tuotetta.

Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat mahdolliset tapaturmat.
Valta tuotteen kayttda liukkailla tai epatasaisilla pinnoilla.

Al3 ylita suositeltuja kayttérajoja tai menetelmia, jotka on maaritelty kayttdohjeissa.

Jos huomaat tuotteen toimivan epailyttavasti, lopeta sen kayttd valittémasti ja tarkista se.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.

o Asenna spindeli M6/M4 valmistajan ohjeiden mukaisesti.

o Kayta tarvittaessa oikeita ty6kaluja asennuksen aikana.

o Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen kayttoa.

2. Kaytto:

o Kaynnista laite vain, kun se on asennettu oikein.
o Seuraa kayttdohjeita tarkasti. Vaara kayttd voi aiheuttaa vaurioita tai vaaratilanteita.
o Al3 yrité purkaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Havittamisohjeet

e Havita tuote vastuullisesti paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. He tarjoavat tarvittavaa
tukea ja tietoa tuotteeseen liittyen.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, etta kaytat spindelia
M6/M4 turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for Spindel for Sizing Dies
M6/M4

Introduktion

Tack for att du valt spindeln for sizing dies M6/M4 fran TRIEBEL. Denna produkt ar designad for att underlatta
anvandningen av storleksverktyg. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten fore anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick och utan skador.
e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med verktyg.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

¢ Anvand produkten endast for det avsedda andamalet.

Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller under paverkan av alkohol eller droger.
Folj alltid sakerhetsanvisningar och rekommendationer som medféljer produkten.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Installation:

o Se till att alla komponenter ar rena och torra innan installation.
o Montera spindeln pa storleksverktyget enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att spindeln sitter fast ordentligt innan anvandning.

2. Anvandning:

o Anvand spindeln endast med kompatibla sizing dies.
o Justera installningarna pa verktyget enligt dina specifika behov.
o Qvervaka verktygets prestanda under anvandning och stoppa om du marker ndgra avvikelser.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfall. Folj lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn om méjligt, och se till att alla delar hanteras pa ett miljvanligt satt.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Det ar viktigt att ha
en EUbaserad kontakt for sakerhetsfragor tillganglig.

Vi tackar for att du valt TRIEBEL och vi hoppas att du far en séker och effektiv anvandning av din spindel for
sizing dies M6/M4.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti vietena M6/M4
pro kalibrac¢ni nastroje

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili vieteno M6/M4 pro kalibrac¢ni nastroje od vyrobce TRIEBEL. Tento dokument
obsahuje dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani produktu a mél by byt peclivé precten pred pouzitim.
Prosim, uchovejte tento dokument pro budouci potrebu.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze produkt pouzivate pouze pro Ucely, pro které byl navrzen.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda neni produkt poskozen.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani produktu dodrzujte vSechny pokyny a doporuceni vyrobce.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

e Pfiinstalaci a pouzivani vietena M6/M4 noste vhodné ochranné bryle a rukavice.

Zabrante kontaktu s pohyblivymi ¢astmi béhem provozu.

* Nepouzivejte produkt v prostredi s vysokou vlhkosti nebo v blizkosti horlavych materiald.

Pfi praci s kalibra¢nimi ndstroji se ujistéte, ze je vieteno spravné upevnéno a zajisténo.

V pripadé jakychkoliv zndmek poskozeni produktu prestante produkt pouzivat a kontaktujte vyrobce.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potiebné nastroje a vybaveni.
o Zkontrolujte, zda je pracovni prostor Cisty a dobre osvétlieny.

2. Instalace vietena:

o Odstrante vSechny predchozi soucasti, které by mohly branit instalaci.
o Umistéte vieteno do prislusného otvoru kalibra¢niho néstroje.
o Ujistéte se, Ze je vieteno spravné zarovnano a pevné zajisténo.

3. Pouzivani vietena:

o Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je vSe spravné namontovano.
o Pouzivejte vieteno pouze v souladu s pokyny vyrobce.
o Po dokonceni prace vzdy vieteno diikladné vycistéte a ulozte na bezpe¢né misto.

Pokyny pro likvidaci

* Vfeteno M6/M4 a jeho obaly by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi piedpisy o odpadech.
 Pokud je vieteno poskozeno nebo nefunkéni, obratte se na mistni sluzbu pro sbér nebezpec¢nych odpadd.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu a jeho &islo modelu.



Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a uzivate si pouzivani vietena M6/M4 pro kalibraéni nastroje!
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